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Budapest szerelmese volt Glück Frigyes, 

áik tegnap egy szanatóriumban váratlanul 
meghalt. H<#venhároméves volt ez az örök­
ifjú, végtelenül szeretetreméltó öregúr, aki, 
míg élt, ligáké volt a főváros legnépszerűbb 
emberein|k!|$Íindenki ismerte, szerette és 
megbecsültei az élet hosszú során foga­
lommá l|tt *ű neve és élete munkája min­
denki szájára példaadás. „Frici bácsi“-nak 
becézték az ismerősei, a tisztelői és a bará­
tai ezt a kedves, finom embert, aki negy­
venhét esztendő óta dolgozott azon, hogy a 
budapesti szállodás- és yendéglősipart 
nyugati nívóra emelje és aki azonkívül, 
hogy a főváros egyik legelőkelőbb hoteljé­
nek, a Pannonia-szállodának volt a tulajdo-' 
nosa, időt tudott szakítani magának arra is, j 
hogy hatékonyan résztvehessen minden jóté­
kony és kulturális akcióban. A szállodás- 
és vendéglős-ipartestület díszelnöke és közel 
harminc esztendő óta alelnöke a S te fá n ia  
S z e g é n y g y e rm e k  K ó r h á z n a k , egyik elnöke 
a S v á b h e g y i E g y e s ü le tn e k . Az ő buzgólko- 
dására és az ő hathatós támogatása mellett 
létesítették a budapesti szállodások és ven-’ 
déglősök a jánoshegyi kilátótornyot. A fő­
város törvényhatósági bizottságának örökös 
és legrégibb tagja volt Glück Frigyes, kinek 
emberszereletéről nagyszerű dolgokat be­
szélnek. Idegenforgalmi akciója nagymér­
tékben hozzájárult, hogy Budapestet évről 
évre tömegesebben látogatják a külföldiek, 
az ő kezdeményezésére alakultak a magyar 
vendéglős-iskolák, de sikereinek és népsze­
rűségének titka mégis csak az, hogy talpig 
ember volt, mindenben korrekt, becsületes 
ember, aki végtelenül szerette a  m i  v á r o ­
s u n k a t. A háború előtt B á r c z y  Istvánnal 
megteremtette B u d a p e s t B a rá ta in a k  S z ö v e t ­

s é g é t és hogyha ennek a szövetségnek erő­
teljesebb munkáját a világháború meg is 
akasztotta, azért Budapest Barátai csönd­
ben, zajtalanul tovább dolgoznak.

Bizalmas barátai előtt nagy szeretettel be­
szélt a régi Pestről, a régi emberekről és a 
régi házakról. Az emberek, akiket szeretett 
és akikkel valamikor úri asztalánál annyi­
szor vitatták meg Budapest jövőjét, jórészt 
mind elmentek már, alig egy-kettő maradt 
meg közülük. H a lm o s  János, M á rk u s  József, 
B á r c z y  István, B ó d y  Tivadar, H e lta i Ferenc 
és H ű v ö s  József valamikor gyakori kedves 
vendégei voltak, akikkel elbeszélgetett azok­
ról az időkről, amikor még a „Pannónia“ 
helyén a híres kocsma, a G r if f - f o g a d ó  állott. 
A GrifF-fogadót aztán G lü c k  Frigyes nagy­
bátyja .vásárolta meg és özvegy Glück Ká- 
rolyné, Langheinrich Rozina építtette 
1892-ben a Pannónia-szállodát a Griff-fogadó 
helyére. G lü c k  Frigyes bejárta a nyugat nagy 
metropolisait és Amerikából jött haza, hogy 
átvegye a Pannónia vezetését, melyet aztán 
igazán európai nívóra emelt, ő  vezette be 
először szállodájában a liftet és szerette er-j 
mesélgetni, hogy az első, aki a szállodája 
liftjén utazott: J e n ő  főherceg volt. Hogy
azonban a szálloda vezetésén kívül és a jó­
tékony akciók mellett más iránt is volt ér­
zéke Glück Frigyesnek, mutatja az, hogy 
dolgozószobája és szállodája tele van mű­
kincsekkel. Gyönyörű kínai vázák, 
szobrok díszítik a szálloda folyosóit és vesz
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tibüljét; dolgozószobája faláról régi, híres 
festők képei mosolyognak az emberre. Del 
szívesen bíbelődött nagyszerű kamea-gyüjte-i 
ményével is; nagy gyönyörűsége telt evő­
eszköz-gyűjteményében, amely vetekedett az 
ilyenfajta nagy európai gyűjteményekkel. 
Büszke volt híres szakácskönyv-gyűjtemé­
nyére is, amelynek talán legértékesebb da­
rabja egy az V. századból való latin nyelven

vatikáni könyvtárban őrzik. Éldicsekedett 
egy régi hébernyelvű szakácskönyvével, 
amely ritkítja párját. Szeretett beszélni a 
szakácsművészet fejlődéséről és egyízben 
azzal tréfálta meg a barátait, hogy főszaká­
csával elkészíttette Lucullus egy pástétom­
receptjét, amelyet a pápai könyvtárban má­
soltatott le. A pástétomot aztán fölszolgál­
tatta egy baráti vacsora alkalmával. Hozzá 
kell tennünk, hogy ami Lucullusnak bizo­
nyára nagyon ízlett, azt a tányéron hagyták 
G lü c k  Frigyes barátai. Sehogysem smakkolt 
nekik, mert nagyon fűszeres volt. Kedvesen 
jellemzi Glück Frigyest az is, hogy B r i l la t  
S a v a r in  híres könyvét, A z  íz lé s  f iz io ló g iá ja  
címűt, magyar nyelven kiadta. A m b r u s  Zol­
tán vállalkozott a könyv fordítására.

Szerette a régi Pestre és Budára vonatkozó 
finomvónalú metszeteket, Rudolf és Jacob 
A lt néhány derűs, napsugaras képe most 
is ott függ a dolgozószobájában. Könyvtárá­
ban féltve őrzött néhány, a régi Pestre vo­
natkozó könyvet, amelyet szeretettel muto­
gatott azoknak, akik Pest és Buda múltja 
iránt érdeklődlek.

Egyébként végtelenül szerény ember volt 
G lü c k  Frigyes. Nem szeretett dicsekedni sem 
a jótéteményeivel, sem az akcióival, de na­
gyon büszke volt arra, hogy a jánoshegyi 
E r z s é b e t - t o r o n y  az ő ötlete és az ő akciójá- 

• —  nak az eredménye volt. A háború előtt min-
3r° n! den esztendőben, ha kitavaszodott és kimele­

gedett az idő, villásreggelire ide invitálta 
B u d a p e s t b a rá ta it , néhány jóemberét, és né­
hány újságírót, meg a szállodás- és vendéglős- 
ipartestület néhány vezetőjét. Végtelenül ked­
vesek voltak ezek az összejövetelek. Az öreg­
úr fölvitte vendégeit a torony tetejére és a 
ragyogó napsugárban fürdő Pest felé mu­
tatott:

—  Nézzétek ezt a csudálatosán szép vá­
rost! E? a mi városunk —  mondta boldogan

és büszkén — , nincs több ilyen a világon I
Az öreg M á rk u s  József, B á rc z y  István, B ó d y  

Tivadar, M a g y a re v i ts  MIaden mindig elmen­
tek ezekre az összejövetelekre, amelyeken a 
Pannóniából hozott nagyszerű marhahússal, 
finom borokkal és likőrökkel vendégelte meg 
Glück Frigyes Budapest barátait. Az utolsó 
években nagyon sokat dolgozott a főváros 
idegenforgalma érdekében. Munkát, fáradsá­
got nem kímélt és a pesti Dunakorzó moder­
nizálása, a Hangli eltávolítása is az ő esz­
méje volt. E sorok írója jó néhány héttel ez­
előtt a Rudas-fürdő tájékán találkozott vele. 
Lelkendezve beszélte, hogy a Közmunká- 
tanács elnöke, R a k o v s z k y  Iván számára ter­
vet készített, hogy miképpen lehetne elfogad­
ható keretet varázsolni a Rudasfürdő köré. 
Nagy parkkal akarta körülvenni a Rudas­
fürdőt, a gépházat, mely elveszi a kilátást, 
le akarta süllyeszteni a föld alá és a budai 
Dunapartot egészen a Gellértfiirdőig nagy­
szerű korzóval akarta megszépíteni. A korzó 
végétől a Gellértfürdőig aztán —  Glück Fri­
gyes tervei szerint —  mozgó járda vitte volna 
a Gellértbe az embereket.

—  Lássa —  mondta aztán az öregúr — , 
én csak egy egyszerű hotelier vagyok, de 
megteszem a magamét és megteszem, amivel 
ennek a gyönyörű városnak tartozom.

Valahol a hegyekben pompás kertje volt 
Glück Frigyesnek. Tavasszal és nyáron kora 
reggel oda járt ki, kapálgatott és a gyümölcs­
fáit ojtogatta. Büszke volt a gyümölcsökre, 
amiket a kis kert fái termettek.

—  Ebből a termésből aztán csak a leg­
jobb barátaim kapnak! Ez a magam ter­
mése! Erre vagyok a legbüszkébb! 
mondta tréfásan.

Az utolsó hetekben ágybadöntötte az 
öregurat az influenza. Még nem gyógyult 
meg teljesen, amikor külföldi urak látogat­
ták meg, akik valami idegenforgalmi tervet 
szereltek volna a kereskedelmi miniszter­
nek bemutatni. Hozzá jöttek, hogy vezesse



őket a miniszterhez. Es a lábadozó Glück 
Frigyes fölkelt az ágyból és hozzátartozói 
hiába marasztalták, hiába könyörögtek neki, 
hogy ne menjen: mégis fölment a miniszté­
riumba az idegenforgalmi ankétra. Betegen 
érkezett vissza. Hirtelen beszállították a 
szanatóriumba, hogy megoperáíják, de az 
orvostudomány már nem tudott rajta segí­
teni.
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